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UMIESTNENIE BEZPEČNOSTNÝCH ŠTÍTKOV

Obrázok 1
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[1]	 Sériové číslo
[2]	 Pre USA a Austráliu
[3]	 Pre Japonsko
[4]	 Pre Európu a ostatné krajiny
[5]	 Pred použitím si prečítajte používateľskú príručku.
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UMIESTNENIE KOMPONENTOV A OVLÁDACÍCH PRVKOV

Obrázok 2
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GXE2.0H

GXE2.0S
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[1]	 Hák na batériu
[2]	 Zásobník batérie
[3]	 Kryt konektora batérie
[4]	 Napájací kábel
[5]	 Upevnenie batérie
[6]	 Páčka na upevnenie batérie
[7]	 Gumená podpera
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Obrázok 3
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GXE2.0S

[1] [2] [3]
[4] [5] [6]

[6]

[5]
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[3]

[2]

[1]	 SPEED CHANGE Button
[2]	 START/STOP Switch
[3]	 POWER Button
[4]	 POWER Indicator
[5]	 ALERT Indicator
[6]	 ERROR Indicator
[7]	 Speed Control Lever (applicable types)

Obrázok 4
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ALERT ERROR

[5] [6] [7] [8]

[2]

[1]	 Grip
[2]	 Intake Port (both sides)
[3]	 Exhaust Port (bottom)
[4]	 Battery Connecter
[5]	 Charge Level Check Button
[6]	 Charge Level Indicator
[7]	 ALERT Indicator
[8]	 ERROR Indicator
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PREVÁDZKA

Obrázok 5
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[1]	 Správne
[2]	 Čeľusť batérie je bezpečne zasunutá do háku batérie.
[3]	 Nesprávne
[4]	 Čeľusť batérie nie je vložená do háčika batérie.
[5]	 Upevnenie batérie
[6]	 Páčka na upevnenie batérie
[7]	 Napájací kábel
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ÚVOD
Ďakujeme, že ste si zakúpili pohonnú jednotku s jednosmerným 
prúdom od spoločnosti Honda.
Táto príručka obsahuje informácie o spôsobe jej používania; pred 
použitím pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom si pozorne 
prečítajte príručku.

S každou príručkou pre vlastníka zariadenia je dodávaná sada 
batérií a nabíjačka batérií. Pri zaobchádzaní so sadou batérií alebo 
nabíjačkou batérií dodržiavajte pokyny uvedené v tejto príručke.

V prípade, že sa vyskytne nejaký problém alebo máte otázky 
v súvislosti s výrobkom, obráťte sa na svojho poskytovateľa servisu.

Výrobok, ktorý je vyobrazený v tejto príručke pre vlastníka zariadenia, 
sa nemusí zhodovať s vaším skutočným výrobkom.

Táto príručka by sa mala považovať za stabilnú súčasť pohonnej jednotky 
s jednosmerným prúdom a v prípade následného predaja pohonnej 
jednotky s jednosmerným prúdom by mala byť súčasťou balenia.

Odporúčame, aby ste si prečítali záručné podmienky. Je v nich 
uvedený rozsah záruky a povinnosti vyplývajúce z vlastníctva.
 

Na používanie pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom 
potrebujete originálnu sadu batérií a originálnu nabíjačku batérií.
•	 Nepoužívajte sadu batérií, ktorá nie je originálna.

V prípade použitia sady batérií, ktorá nie je originálna, by mohlo 
dôjsť k jej poškodeniu a tiež k poškodeniu pohonnej jednotky 
s jednosmerným prúdom z dôvodu nedostatočných ochranných 
funkcií atď.
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BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
Vaša bezpečnosť a bezpečnosť ostatných sú veľmi dôležité. V tejto príručke 
uvádzame dôležité bezpečnostné upozornenia. Pozorne si ich prečítajte.
Bezpečnostné upozornenie vás upozorňuje na potenciálne 
nebezpečenstvo, pri ktorom by ste sa mohli zraniť vy alebo iné osoby. 
Každé z nich je označené výstražným bezpečnostným symbolom 

 a jedným z troch signálnych slov, NEBEZPEČENSTVO, VAROVANIE 
alebo POZOR.
Tieto slová majú nasledujúci význam:

NEBEZPEČENSTVO
V prípade nedodržania pokynov 
DÔJDE k vášmu USMRTENIU 
alebo VÁŽNEMU ZRANENIU.

CAUTIONVAROVANIE
V prípade nedodržania pokynov 
MÔŽE dôjsť k vášmu USMRTENIU 
alebo VÁŽNEMU ZRANENIU.

POZOR V prípade nedodržania pokynov 
MÔŽE dôjsť k vášmu ZRANENIU.

V príručke sú uvedené aj ďalšie dôležité upozornenia, ktoré 
sú označené slovom OZNÁMENIE.
Znamenajú:

OZNÁMENIE Informácie, ktoré vám majú pomôcť zabrániť 
vzniku poškodenia pohonnej jednotky 
s jednosmerným prúdom, iného majetku 
alebo životného prostredia.

BEZPEČNOSŤ POHONNEJ JEDNOTKY 
S JEDNOSMERNÝM PRÚDOM
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
Pre svoju vlastnú bezpečnosť a pre bezpečnosť ostatných 
vždy dodržiavajte nižšie uvedené pokyny.
•	 Pred začatím prevádzky si prečítajte tieto pokyny a tiež pokyny 

dodané so zariadením, na ktorého pohon je určená táto pohonná 
jednotka s jednosmerným prúdom, a uistite sa, že ste im porozumeli.

•	 Oboznámte sa s prevádzkou všetkých ovládacích prvkov a naučte 
sa, ako možno rýchlo zastaviť pohonnú jednotku s jednosmerným 
prúdom.

•	 Nikomu nedovoľte prevádzkovať pohonnú jednotku 
s jednosmerným prúdom bez príslušných pokynov. Okrem toho, 
nedovoľte deťom dotýkať sa pohonnej jednotky s jednosmerným 
prúdom. Nedodržanie tohto pokynu môže spôsobiť vážne zranenie 
alebo poškodenie pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom.

•	 Neodstraňujte kryt, štítok ani iné diely. Okrem toho, nerozoberajte 
ani nemeňte pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom, pretože 
by mohlo dôjsť k poruche alebo zraneniam.

•	 Neprevádzkujte pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom, 
ak ste pod vplyvom alkoholu alebo drog. Poruchy úsudku môžu 
spôsobiť vážne zranenia.

•	 Pred každým uvedením do prevádzky vždy vykonajte kontrolu 
a napravte všetky problémy.

•	 Používajte originálnu sadu batérií.
DP72104Z

•	 Aby ste zabránili úrazu elektrickým prúdom, požiaru a vážnemu 
zraneniu, pri preprave alebo kontrole pohonnej jednotky 
s jednosmerným prúdom z nej vždy vyberte sadu batérií.

•	 Na pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom neumiestňujte 
žiadne predmety, a to ani v prípade, že je vypnutá. Môže dôjsť 
k deformácii pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom, 
poruche alebo zraneniam.

•	 Sadu batérií uchovávajte čistú a suchú.
•	 Zabráňte tomu, aby sa dostali do styku s vodou.
•	 Nepripájajte pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom 

k žiadnemu zariadeniu skôr, ako sa poradíte s kvalifikovaným 
personálom. Nesprávne pripojenie môže viesť k zraneniam 
alebo problémom s prevádzkou.
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UMIESTNENIE BEZPEČNOSTNÝCH ŠTÍTKOV
Pozri obrázok 1 na strane II.
Bezpečnostné štítky sú na účely poskytovania pokynov 
umiestnené na pohonnej jednotke s jednosmerným prúdom.
Pozorne si prečítajte tieto bezpečnostné štítky a bezpečnostné 
opatrenia v tejto príručke.
Ak sa štítky umiestnené na výrobku stanú nečitateľnými, napr. 
v prípade roztrhnutia alebo straty, nahraďte ich novými štítkami.
Ak potrebujete zakúpiť náhradný diel, obráťte sa na svojho 
predajcu spoločnosti Honda.

UMIESTNENIE SÚČASTÍ A OVLÁDACÍCH 
PRVKOV
Pozri obrázok 2 na strane III a obrázok 3 na strane IV.

KONTROLY PRED UVEDENÍM DO 
PREVÁDZKY
Pred uvedením pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom 
do prevádzky skontrolujte nasledujúce body. Pred začiatkom 
týchto kontrol sa uistite, že pohonná jednotka s jednosmerným 
prúdom je na rovnom povrchu a vypnutá.
Okrem toho, počas kontrol vykonajte aj skúšobnú prevádzku.

CAUTIONVAROVANIE
Nedodržanie správnej údržby pohonnej jednotky 
s jednosmerným prúdom alebo nevykonanie 
nápravy problému pred uvedením do prevádzky 
by mohlo mať za následok závažnú poruchu.

Niektoré poruchy môžu spôsobiť vážne zranenia 
alebo úmrtie.

Pred každým uvedením do prevádzky vždy 
vykonajte kontrolu a napravte všetky problémy.

•	 Pred pripojením sady batérií sa uistite, že:
–	 Vonkajší kryt nie je poškodený.
–	 Spínače nie sú poškodené.
–	 Gumová podpera nie je poškodená.
–	 Hák na batérie nie je uvoľnený alebo poškodený.
–	 Upínacia skrutka batérií nie je poškodená.
–	 Konektor batérií nie je poškodený.
–	 Káblové vedenie motora nie je poškodené.  

(Iba pre GXE2.0S)
–	 Na pohonnej jednotke s jednosmerným prúdom 

alebo na sade batérii sa nenachádzajú žiadne úlomky 
ani nadmerné množstvo nečistôt.

•	 Počas skúšobnej prevádzky
–	 Skontrolujte, či všetky spínače fungujú (spustiť a vypnúť)
–	 Skontrolujte, či svietia všetky kontrolky, keď je pohonná 

jednotka s jednosmerným prúdom zapnutá

PREVÁDZKA
NABÍJANIE SADY BATÉRIÍ
Pokyny na nabíjanie sady batérií nájdete v príručke k nabíjačke 
batérií.

PRIPÁJANIE SADY BATÉRIÍ
Uistite sa, že používate originálnu sadu batérií.
Pozri obrázok 4 na strane IV a obrázok 5 na strane V.
1.	 Uistite sa, že sa na zásobníku na batérie nenachádzajú 

žiadne úlomky ani nečistoty.
2.	 Nakloňte sadu batérií a vložte jej čeľusť do háku na batérie.
3.	 Stlačte sadu batérií smerom dolu a zahákujte na ňu 

upínaciu skrutku batérií.
4.	 Stlačte páku upínacej skrutky batérií smerom hore 

a uzamknite sadu batérií.
Dávajte pozor, aby sa vám do zariadenia nezachytili prsty.

5.	 Vytiahnite kryt konektora batérií z napájacieho kábla. 
Pripojte napájací kábel ku konektoru batérií umiestnenému 
na sade batérií.

Po pripojení sady batérií sa uistite, že hák na batérie 
a upevňovacia skrutka batérií sú bezpečne pripojené.
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SPÚŠŤANIE POHONNEJ JEDNOTKY 
S JEDNOSMERNÝM PRÚDOM
Pozri obrázok 3 na strane IV.
1.	 Uistite sa, že spínač ŠTART/STOP (START/STOP) je  

v polohe STOP (STOP).
2.	 Stlačte tlačidlo MOC (POWER).

Všetky kontrolky by sa mali na niekoľko minút rozsvietiť 
a potom by malo svietiť už iba tlačidlo MOC (POWER).

3.	 Ak chcete zapnúť pohonnú jednotku s jednosmerným 
prúdom, prepnite tlačidlo ŠTART/STOP (START/STOP) 
do polohy ŠTART (START).

4.	 Meňte rýchlosť pohonnej jednotky podľa potreby.
GXE2.0H: Používajte páku na ovládanie rýchlosti 
(aplikovateľné typy).
GXE2.0S: Stlačte tlačidlo SPEED CHANGE.

•	 Ak je tlačidlo MOC (POWER) stlačené v okamihu, keď 
je tlačidlo ŠTART/STOP (START/STOP) v polohe ŠTART 
(START), kontrolka tlačidla MOC (POWER) zostáva vypnutá 
a kontrolka ALERT (ALERT) bliká. V tomto prípade nie je 
možné spustiť pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom. 
Prepnite spínač ŠTART/STOP (START/STOP) do polohy STOP 
(STOP) a potom stlačte tlačidlo POWER.

•	 Po stlačení tlačidla MOC (POWER) môže trvať nejaký čas, 
kým kontrolky zasvietia. Ak kontrolky nesvietia, stlačte 
tlačidlo MOC (POWER) znovu.

•	 Ak sa aj minútu po stlačení tlačidla MOC (POWER) pohonná 
jednotka s jednosmerným prúdom neuvedie do prevádzky, 
kontrolka tlačidla POWER sa vypne. Ak chcete zapnúť 
pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom, znovu stlačte 
tlačidlo MOC (POWER).

•	 Ak je ovládací spínač nainštalovaný priamo na zariadení 
poháňaný pohonnou jednotkou s jednosmerným prúdom, 
pokyny na spustenie pohonnej jednotky s jednosmerným 
prúdom nájdete v príručke pribalenej k zariadeniu.

KONTROLA ÚROVNE NABITIA SADY BATÉRIÍ
Keď je pohonná jednotka s jednosmerným prúdom 
v prevádzke, kontrolka úrovne nabitia svieti alebo bliká, 
vďaka čomu zistíte, aká je úroveň nabitia sady batérií.
Keď je pohonná jednotka s jednosmerným prúdom zastavená, 
stlačte tlačidlo na kontrolu úrovne nabitia, vďaka čomu zistíte, 
aká je úroveň nabitia sady batérií.
Pozri obrázok 4 na strane IV.

Displej s 
kontrolkami

Úroveň nabitia

Vysoký

Nízky

Plne nabitá.

Dostatočne nabitá.

Zostávajúca energia batérií 
je nízka.
Nabite sadu batérií.

: Zapnuté, : Blikajúce : Vypnuté

ZASTAVENIE POHONNEJ JEDNOTKY 
S JEDNOSMERNÝM PRÚDOM
Pozri obrázok 3 na strane IV.
1.	 Prepnite spínač ŠTART/STOP (START/STOP) do polohy 

STOP (STOP).
Pohonná jednotka s jednosmerným prúdom sa zastaví 
a kontrolka tlačidla MOC (POWER) sa vypne.

•	 Ak je ovládací spínač nainštalovaný na zariadení poháňaný 
pohonnou jednotkou s jednosmerným prúdom, pokyny 
na zastavenie pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom 
nájdete v príručke pribalenej k zariadeniu.

VYBERANIE SADY BATÉRIÍ
1.	 Vyberte napájací kábel zo sady batérií.

Pri vyťahovaní napájacieho kábla uchopte konektor 
batérií a vytiahnite ho. Neťahajte za napájací kábel.

2.	 Stiahnite upevňovaciu skrutku batérií, aby sa uvoľnila, 
nakloňte sadu batérií smerom hore, vytiahnite čeľusť 
sady batérií z háku batérií a vyberte sadu batérií.

3.	 Pripojte kryt konektora batérie k napájaciemu káblu.
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SERVIS POHONNEJ JEDNOTKY 
S JEDNOSMERNÝM PRÚDOM
VÝZNAM ÚDRŽBY
Správna údržba je nevyhnutná pre bezpečnú, ekonomickú, 
spoľahlivú a ekologickú prevádzku.

CAUTIONVAROVANIE
Nedodržanie správnej údržby pohonnej jednotky 
s jednosmerným prúdom alebo nevykonanie 
nápravy problému pred uvedením do prevádzky 
by mohlo mať za následok závažnú poruchu.

Niektoré poruchy môžu spôsobiť vážne zranenia 
alebo úmrtie.

Vždy dodržiavajte odporúčania týkajúce sa 
kontroly a údržby a plány uvedené v tejto príručke.

PLÁN ÚDRŽBY
GXE2.0H

PRAVIDELNÁ DOBA  
SERVISU (1)

POLOŽKA

Každé 
použitie

Každých 
5 rokov 

alebo  
500 hodín

Vonkajší kryt Kontrola o
Spínač, páka na ovládanie 
rýchlosti (použiteľné typy)

Kontrola o

LED (použiteľný typ) Kontrola o
Napájací kábel Kontrola o
Káblové vedenie Kontrola o(2)(4)
Upínacia skrutka Kontrola o

Výmena o(2)
Gumená podpera Kontrola o

Výmena o(2)
Hák na batérie Kontrola o

Výmena o(2)
Gumená podložka Výmena o(2)
Zarážková skrutka Výmena o(2)
Zarážková guma Výmena o(2)
Vypúšťací otvor Vyčistenie o(2)
Nastavená rýchlosť Kontrola Podľa potreby(3)
(1)	Vykonajte v každom označenom časovom intervale alebo 

intervale prevádzkových hodín, podľa toho, čo nastane skôr.
(2)	Servis týchto položiek by mal vykonávať váš poskytovateľ servisu, 

pokiaľ nemáte vhodné nástroje a mechanické zručnosti. Obráťte 
sa na autorizovaného predajcu spoločnosti Honda.

(3)	Ak pohonná jednotka s jednosmerným prúdom vydáva 
nezvyčajný zvuk, nechajte ju skontrolovať poskytovateľom servisu.

(4)	V prípade potreby ju vymeňte.

GXE2.0S
PRAVIDELNÁ DOBA  

SERVISU (1)

POLOŽKA

Každé 
použitie

Každých 
5 rokov 

alebo  
250 hodín

Vonkajšie diely Kontrola o
Spínač (použiteľný typ) Kontrola o
LED (použiteľný typ) Kontrola o
Napájací kábel Kontrola o
Káblové vedenie motora Kontrola o
Káblové vedenie Kontrola o(2)(4)
Upínacia skrutka Kontrola o

Výmena o(2)
Gumená podpera Kontrola o

Výmena o(2)
Hák na batérie Kontrola o

Výmena o(2)
Vypúšťací otvor Vyčistenie o(2)
Nastavená 
rýchlosť

Menovitá 
rýchlosť

Kontrola Podľa potreby(3)

Stredná 
rýchlosť

Kontrola

Nízka rýchlosť Kontrola
(1)	Vykonajte v každom označenom časovom intervale alebo 

intervale prevádzkových hodín, podľa toho, čo nastane skôr.
(2)	Servis týchto položiek by mal vykonávať váš poskytovateľ servisu, 

pokiaľ nemáte vhodné nástroje a mechanické zručnosti. Obráťte 
sa na autorizovaného predajcu spoločnosti Honda.

(3)	Nastavte rýchlosť na 3600 min‐1(rpm) (menovitá rýchlosť), 
3300 min‐1(rpm) (stredná rýchlosť) alebo 3000 min‐1(rpm) (nízka 
rýchlosť). Ak pohonná jednotka s jednosmerným prúdom vydáva 
nezvyčajný zvuk, nechajte ju skontrolovať poskytovateľom servisu.

(4)	V prípade potreby ju vymeňte.

PREVOZ
•	 Uistite sa, že pohonná jednotka s jednosmerným prúdom 

vychladla.
•	 Vyberte sadu batérií.
•	 Počas prepravy udržiavajte pohonnú jednotku 

s jednosmerným prúdom vo vodorovnej polohe.

ČISTENIE
Počas čistenia nepoužívajte hadicu alebo tlakový čistič 
na striekanie vody na pohonnú jednotku s jednosmerným 
prúdom. V prípade vniknutia vody do súčastí výrobku môže 
dôjsť k poruche.

SKLADOVANIE
•	 Pred uskladnením pohonnej jednotky s jednosmerným 

prúdom vyberte sadu batérií, aby sa zabránilo 
nezamýšľanému uvedeniu do prevádzky.

•	 Skladujte pohonnú jednotku s jednosmerným prúdom 
na vodorovnom povrchu.

•	 Neskladujte výrobok na miestach s vysokou teplotou 
a vysokou vlhkosťou alebo v prostrediach s vysokými 
výkyvmi teploty. Uchovávajte mimo priameho dosahu 
slnečného svetla a dažďa.
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LIKVIDÁCIA
Aby ste ochránili životné prostredie, nelikvidujte tento výrobok 
pomocou štandardného zberu odpadu. Postupujte podľa 
miestnych právnych predpisov a nariadení alebo sa v súvislosti 
s likvidáciou obráťte na svojho predajcu spoločnosti Honda.

Nelikvidujte elektrické zariadenia spolu s 
odpadovým materiálom z domácností. V prípade 
likvidácie elektrických prístrojov na skládkach alebo 
haldách môže dôjsť k úniku látok a ich reakcii a 
vniknutiu do potravinového reťazca a poškodeniu 
vášho zdravia a pohody. Ak potrebujete viac 
informácií o likvidácii tohto výrobku, obráťte sa na 
svojho predajcu alebo najbližšieho poskytovateľa 
služieb zberu odpadu z domácností.

RIEŠENIE PROBLÉMOV
V prípade poruchy skontrolujte nasledujúce body.
Ak sa problém nepodarilo vyriešiť alebo sa symptómy 
nezlepšujú, obráťte sa na autorizovaného servisného 
predajcu spoločnosti Honda.

Pohonná jednotka s jednosmerným prúdom nefunguje

Možná príčina Riešenie
Sada batérií nie je správne 
pripojená.

Pozrite si "ATTACHING 
THE BATTERY PACK" 
(P. 2) a skontrolujte, či 
sú napájací kábel a sada 
batérií správne pripojené.

Energia batérie je na nízkej 
úrovni.

Nabite sadu batérií.

Sada batérií nefunguje 
správne.

Vymeňte sadu batérií.

Kontrolka ALERT (ALERT) bliká

Možná príčina Riešenie
Funkcia ochrany je zapnutá. Obráťte sa na autorizovaného 

predajcu spoločnosti Honda.
Pri spúšťaní pohonnej 
jednotky s jednosmerným 
prúdom bolo stlačené tlačidlo 
MOC (POWER), zatiaľ čo spínač 
ŠTART/STOP (START/STOP) 
bol v polohe ŠTART (START).

Prepnite spínač ŠTART/STOP 
(START/STOP) do polohy 
STOP (STOP) a potom stlačte 
tlačidlo MOC (POWER).

Pohonná jednotka 
s jednosmerným 
prúdom je horúca.
(Kontrolka MOC 
(POWER) svieti)

Prestaňte používať pohonnú 
jednotku s jednosmerným 
prúdom a počkajte, kým 
vychladne.

Kontrolka ERROR (ERROR) je rozsvietená

Možná príčina Riešenie
Funkcia ochrany je zapnutá. Obráťte sa na autorizovaného 

predajcu spoločnosti Honda.

TECHNICKÉ ÚDAJE
GXE2.0H (Typ: S3, model s pákou na ovládanie rýchlosti)

Model GXE2.0H
Kód popisu GMABK
Dĺžka × šírka × výška*1 294 × 418 × 296 mm
Hmotnosť*1 19,7 kg
Chladiaci systém Nútené vzduchové chladenie
Trvalý menovitý výkon 
(továrenské nastavenie)

1,6 kW (2.1 HP, 2.2 PS) /  
3,600 min‐1(rpm)

Krútiaci 
moment

4,3 N∙m (0,44 kgf∙m) /  
3,600 min‐1(rpm)

Prúd 27 A
Napätie 72 V

Nominálny výkon 1,8 kW (2.4 HP, 2.4 PS) /  
3,600 min‐1(rpm)

Krútiaci 
moment

4,8 N∙m (0,49 kgf∙m) /  
3,600 min‐1(rpm)

Napätie 72 V
Nastavená rýchlosť 1,800 to 3,600 min‐1(rpm)
Rozsah prevádzkových teplôt -15 až 40 °C (5 až 104 °F)

*1 bez sady batérií

GXE2.0S (Typ: V1)

Model GXE2.0S
Kód popisu GMACK
Dĺžka × šírka × výška*1 Kontrolný prvok:

351 × 299 × 127 mm
Motor:

216 × 224 × 194 mm
Hmotnosť*1 Kontrolný prvok:

7,1 kg
Motor:

8,7 kg
Chladiaci systém Nútené vzduchové chladenie
Trvalý menovitý výkon 1,6 kW (2.1 HP, 2.2 PS) /  

3,600 min‐1(rpm)
Krútiaci 
moment

4,3 N∙m (0,44 kgf∙m) /  
3,600 min‐1(rpm)

Prúd 27 A
Napätie 72 V

Nominálny výkon 1,8 kW (2.4 HP, 2.4 PS) /  
3,600 min‐1(rpm)

Krútiaci 
moment

4,8 N∙m (0,49 kgf∙m) / 
3,600 min‐1(rpm)

Napätie 72 V
Nastavená 
rýchlosť

Menovitá 
rýchlosť

3,600 min‐1(rpm)

Stredná rýchlosť 3,300 min‐1(rpm)
Nízka rýchlosť 3,000 min‐1(rpm)

Rozsah prevádzkových teplôt -15 až 40 °C (5 až 104 °F)

*1 bez sady batérií
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Záručné informácie a informácie o mieste distribútora/
predajcu

Spojené štáty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Navštívte našu webovú stránku: www.engines.honda.com

Kanada:
Zavolajte na číslo (888) 9HONDA9
alebo navštívte našu webovú stránku www.honda.ca

Pre Európu:
Navštívte našu webovú stránku:  
http://www.honda-engines-eu.com

Informácie o zákazníckom servise

Pracovníci v servise sú vyškolení špecialisti. Mali by byť schopní 
odpovedať na akúkoľvek otázku. Ak spozorujete problém, ktorý 
váš predajca nedokáže uspokojivo vyriešiť, porozprávajte sa 
o tom s vedením servisu. Pomôcť vám môže manažér servisu, 
generálny riaditeľ alebo majiteľ.
Takmer všetky problémy je možné vyriešiť týmto spôsobom.

Spojené štáty, Portoriko a Americké Panenské ostrovy:
Ak nie ste spokojní s rozhodnutím vedenia servisu, obráťte 
sa na svojho regionálneho distribútora motorov spoločnosti 
Honda. Jeho meno, adresu a telefónne číslo môžete nájsť 
pomocou vyhľadávača distribútorov/predajcov na našej 
webovej stránke na adrese www.engines.honda.com

Ak nie ste spokojní ani po rozhovore s regionálnym 
distribútorom motorov, môžete sa obrátiť na kanceláriu 
spoločnosti Honda.

American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Dept.
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847 
Alebo telefonicky: (770) 497-6400, Po - Pi 9:00 - 19:30 vých. času

Všetky ostatné krajiny:
Ak nie ste spokojní s rozhodnutím vedenia servisu, obráťte 
sa na kanceláriu spoločnosti Honda.

INFORMÁCIE PRE ZÁKAZNÍKA
 

Medzinárodná záruka na napájaciu jednotku Honda DC

Na napájaciu jednotku Honda DC (vrátane súpravy batérií a nabíjačky batérií) nainštalovanú na tomto značkovom produkte sa vzťahuje záruka na 
napájaciu jednotku Honda DC za nasledujúcich predpokladov.

- Záručné podmienky zodpovedajú podmienkam pre napájaciu jednotku s jednosmerným prúdom stanoveným spoločnosťou Honda pre každú krajinu.
Záručné podmienky sa vzťahujú na poruchy DC napájacej jednotky spôsobené akýmkoľvek výrobným alebo technickým problémom.- 

- Záruka sa nevzťahuje na krajiny, kde nie je distribútor Honda, ktorý by sa zaoberal jednosmerným napájaním.

Ak chcete získať záručný servis:

Svoju jednosmernú napájaciu jednotku Honda alebo zariadenie, v ktorom je nainštalovaná, musíte vziať spolu s dokladom o 
pôvodnom dátume maloobchodnej kúpy predajcovi, u ktorého ste si produkt zakúpili, alebo predajcovi Honda autorizovanému na 
predaj tohto produktu vo vašej krajine. Ak chcete nájsť distribútora/predajcu Honda vo vašej blízkosti alebo skontrolovať záručný stav 
vo vašej krajine, navštívte našu webovú stránku s globálnymi servisnými informáciami https://www.hondappsv.com/ENG/ alebo 
kontaktujte distribútora vo vašej krajine.

 

Vylúčenia:

Táto záruka na jednosmerný prúd nezahŕňa nasledovné:
1. Akékoľvek poškodenie alebo zhoršenie kvality vyplývajúce z:

- 
- Nesprávna oprava alebo údržba

Zanedbanie pravidelnej údržby špecifikovanej v návode na obsluhu jednosmernej napájacej jednotky

- Iné spôsoby prevádzky ako tie, ktoré sú uvedené v návode na obsluhu jednosmernej napájacej jednotky
- Poškodenie spôsobené produktom, na ktorom je nainštalovaná napájacia jednotka jednosmerného prúdu
- Používanie iných ako originálnych dielov a príslušenstva Honda, ako sú diely a príslušenstvo schválené spoločnosťou Honda
- Vystavenie produktu sadzám a dymu, chemickým látkam, vtáčiemu trusu, morskej vode, morskému vánku, soli alebo iným environmentálnym javom
- Kolízia, zanedbanie, neoprávnená úprava alebo nesprávne použitie
- Prirodzené opotrebovanie (prirodzené vyblednutie lakovaných alebo pokovovaných povrchov, odlupovanie plechu a iné prirodzené poškodenie)

2. Spotrebné diely: Honda nezaručuje bežné zníženie kapacity batérie pri plnom nabití v dôsledku používania a skladovania a zhoršenie kvality dielov v dôsledku 
bežného opotrebovania.

3. Čistenie, nastavovanie a bežná pravidelná údržba.
4. Použitie napájacej jednotky Honda DC na preteky alebo súťaže.

Akákoľvek jednosmerná napájacia jednotka, ktorá je súčasťou produktu, ktorý bol niekedy vyhlásený za úplnú stratu alebo predaný na záchranu finančnou inštitúciou 
alebo poisťovňou.

5. 

sk

https://www.hondappsv.com/ENG/

Skenovať
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REFERENCIA
PRE VÝROBCOV STROJOV
S cieľom splniť požiadavky normy „ISO 13849-1“ pre daný región sa pripája nasledujúci popis.
V tomto dokumente sú popísané iba informácie, ktoré je potrebné zahrnúť v príručke pre vlastníka. Preto sú zahrnuté iba niektoré 
informácie potrebné na montáž pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom k zariadeniu, ale nie všetky.

Pre vašu informáciu o prílohe k pohonnej jednotke s jednosmerným prúdom
Bezpečnostné funkcie pohonnej jednotky s jednosmerným prúdom zahŕňajú funkciu*1 pre bezpečné vypnutie krútiaceho 
momentu v motore v okamihu vyslania signálu zastavenia zo spínača ŠTART/STOP (START/STOP) a funkciu*2 pre vypnutie 
krútiaceho momentu v motore v okamihu rozpoznania poruchy kontaktu v spínači ŠTART/STOP (START/STOP).
Krútiaci moment v motore sa vypne do 500 ms po vyslaní signálu zastavenia zo spínača ŠTART/STOP (START/STOP) 
alebo rozpoznaní poruchy v spínači ŠTART/STOP (START/STOP).

*1 Táto funkcia účinne zastaví motor pomocou signálu zastavenia vyslaného zo spínača ŠTART/STOP (START/STOP)
*2 Táto funkcia zabráni nezamýšľanému spusteniu motora
Keď používate bezpečnostnú funkciu, vždy vykonajte hodnotenie rizík spojených so zariadením a uistite sa, že nižšie 
uvedená bezpečnostná funkcia spĺňa PL potrebné pre zariadenie.

Tabuľka X-1 Parametre bezpečnostnej funkcie

ISO13849-1 Bezpečnostná funkcia POHONNÁ JEDNOTKA 
S JEDNOSMERNÝM PRÚDOM 

od spoločnosti Honda
Monitorovací systém spínača ŠTART/STOP (START/STOP)
•	 Zabráni nezamýšľanému spusteniu motora
•	 Zabráni tomu, aby sa motor nedal zastaviť

Kat. 3
Priemerný jednosmerný prúd Vyše 98 %

PL c
MTTFd Vyše 42 rokov

Vysvetlenie terminológie
Kat.

Klasifikácia bezpečnostných dielov kontrolného systému, pokiaľ ide o ich odolnosť voči poruchám a ich následné správanie v stave 
poruchy, a ktorú je možné dosiahnuť konštrukčným prispôsobením dielov, rozpoznaním poruchy a/alebo ich spoľahlivosťou

Priemerný jednosmerný prúd
Meranie účinnosti diagnostiky, ktorú možno určiť ako pomer medzi mierou porúch spomedzi rozpoznaných nebezpečných 
porúch a mierou porúch spomedzi celkového počtu nebezpečných porúch

PL
Na účely tejto časti normy ISO 13849 je schopnosť bezpečnostných dielov plniť bezpečnostnú funkciu vyjadrená určením 
úrovne výkonnosti.

MTTFd
Očakávaný priemerný čas do vzniku nebezpečnej poruchy
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POZNÁMKA




